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SIMBOLULE DE AVERTIZARE/INFORMATII

ATENTIE: inainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si

recomandarile de siguranta. Pastrati instructiunile.

NOTA: Trebuie purtate cisti de protectie.

NOTA: Purtati ochelari de protectie.

NOTA: Se recomanda utilizarea unei masti de praf

NOTA: Trebuie purtate imbracaminte de protectie.

NOTA: Purtati manusi de protectie.

NOTA: Trebuie s& purtati incaltaminte de protectie.

Clasa de protectie II

SEMNUL CODULUI iNcrucisat: Obligatorie colectarea selectivd a echipamentului uzat
si interdictia de a le arunca Tmpreuna cu alte deseuri. Va rugam sa consultati

sectiunea ,ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UTILIZATE".

1OP&O©®O L

Manualul contine informatii de baza legate de produs, dar datorita Tmbunatatirii continue a dispozitivelor noastre, datele

din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa acordati atentie eventualelor diferente care pot aparea.
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SCOPUL DISPOZITIVULUI

Unitatea de tencuiala este proiectata pentru utilizarea si prelucrarea unui amestec gata facut de materiale de
acoperire minerale.

Dispozitivul nu este potrivit pentru utilizare ca dispozitiv de curatare.

Materialul de acoperire este furnizat dintr-un buncar. Un transportor in spirala alimenteaza materialul de
acoperire catre o pompa cu surub excentric. Efectul de aspiratie face ca materialul de acoperire sa intre in
pompa cu surub excentric. Pompa creste presiunea necesara pentru a deplasa masa prin furtunul de mortar.
Aerul comprimat necesar pentru pulverizare este furnizat in lancea de pulverizare. Mixerul de mortar poate fi
pornit si oprit folosind controlul electric. Ele pot fi folosite si pentru a controla volumul de livrare.

Se poate obtine un model de pulverizare fin si uniform cu viteze de avans reglabile continuu ale materialului
de acoperire.

Aten el Pentru propria dumneavoastra siguranta, va rugam sa cititi acest manual si instructiunile generale
de siguranta Tnainte de a utiliza dispozitivul. Toate componentele care functioneaza pe baza de electricitate
trebuie sa respecte acest manual.

Orice alta utilizare decat cea descrisa in acest manual este in contradictie cu utilizarea prevazuta a dispozitivului.
Utilizatorul/proprietarul, nu producatorul, este responsabil pentru orice daune sau vatamari rezultate din
utilizarea necorespunzatoare sau modificdri ale designului dispozitivului. Ca parte a imbunatatirii continue a
produselor sale, producatorul isi rezerva posibilitatea unor diferente minore in acest manual, care trebuie

retinute.

Dispozitivul poate fi reparat si intretinut numai la un punct de service autorizat.

A

Din motive de sigurantd, aparatul nu poate fi utilizat de catre copii si adolescenti sub 18 ani si de catre

persoane aflate sub influenta alcoolului, drogurilor sau a altor substante toxice.

A

Persoanele care nu au citit acest manual de utilizare trebuie sa-l citeasca cu atentie inainte de a utiliza

dispozitivul pentru prima data.
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DATE TEHNICE

Model PM-AGT-3000M
Almentare electrica 230V/50Hz
Putere maxima 3000W
Presiune maxima 40 bar
Performanta de pulverizare 101/min
Apadrare 30A
Presiune maxima in anvelope 2,5 bari
Clasa de protectie 1P54
inaltimea maxima de alimentare 20m
Capacitate rezervor 55 de ani
Lungimea furtunului 15m
Lungimea maxima a furtunului 30m
Presiunea maxima a furtunului 60 bar
Volumul minim necesar de aer

. 320 I/min
comprimat
Presiunea maxima a aerului pentru 10 bar
atomizare
Interval maxim de alimentare 20m

Dimensiunile dispozitivului

1150x570x670 [mm]

Granulatie maxima 4 -6 [mm]
Nivelul puterii sonore a leului: 98,9 dB (A)
Nivel de presiune acustica Lpa: 87,9 dB (A)
Greutate neta 69 kg

Greutate bruta

97 kg
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REGULI DE SIGURANTA

Aceasta sectiune se refera la regulile de baza de siguranta atunci cand lucrati cu unitati de tencuiala.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

A Inainte de a incepe sa lucrati cu acest dispozitiv, familiarizati-va cu toate elementele de operare. Exersati
utilizarea dispozitivului si cereti unui specialist sa explice functiile, functionarea si tehnicile de lucru. Asigurati-va ca,

in cazul unei defectiuni, veti putea opri imediat dispozitivul. Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului poate duce
la vatamari grave.

A Dispozitivul de protectie si echipamentul individual de protectie sunt menite sa va protejeze pe ale dumneavoastra

sanatatea si sanatatea tertilor si garanteaza functionarea perfecta a dispozitivului.

« Utilizati numai piese de schimb si accesorii furnizate si recomandate de

a producatorului.

*Nuincerca isdrepara isingur dispozitivul decat daca sunte iinstruitin acest sens. Orice lucrare care nu este

descrisa Tn acest manual poate fi efectuatd numai de punctele de service autorizate.

* Nu purta idispozitivul de cablu. Nu folositi cablul pentru a trage stecherul de la retea. Protejati cablul de

temperaturi ridicate, ulei si muchii ascutite.

+ Nu utiliza i aparatul in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile. In caz de nerespectare
recomandari, exista risc de incendiu sau explozie.

« Utilizatorul este responsabil pentru accidente sau vatamadri cauzate altor persoane si pentru
pagube care rezulta asupra proprietatii lor.

« Utilizati intotdeauna aparatoarea pentru cutit atunci cand transportati si depozitati dispozitivul. Magazin

aparatul intr-un loc uscat, la indemana copiilor.

* Manipulati dispozitivul cu grija. Mentineti dispozitivul astfel incat duzele si furtunurile sa fie curatate dupa fiecare
utilizare.

PROTECTIE IMPOTRIVA ELECTRICELOR

* Verifica idaca tensiuneare elei corespunde cu datele de pe placu a de identificare.

+ Daca este posibil, conectati dispozitivul numai la prize cu un intrerupator de curent rezidual cu un curent de
masurare de cel mult 30mA.

« Inainte de fiecare utilizare, verificati dispozitivul si cablul de alimentare si stecherul
din punct de vedere al pagubelor. Evitati contactul corpului cu partile impamantate (de exemplu, gard metalic,
stalp metalic).

+ Conectorul prelungitorului trebuie sa fie protejat impotriva stropirii cu apa si realizat din sau din cauciuc
acoperit. Utilizati numai prelungitoare care sunt destinate utilizarii in exterior
cer si sa aiba marcaje adecvate. Sectiunea transversala a prelungitorului trebuie sa fie de cel putin 1,0 mm2

. Inainte de a utiliza prelungitorul, desfasurati-l complet

Toba. Verificati cablul daca nu este deteriorat.
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« Intindeti cablul departe de zona de lucru si asigurati-va ca este in spatele persoanei
operarea dispozitivului.

« Utilizati dispozitivul de detensionare furnizat in acest scop pentru a atasa prelungitorul.

* Nu folositi cabluri, conectori, mufe deteriorate sau care nu respecta reglementarile

cabluri de conectare. Daca cablul de alimentare este deteriorat sau tdiat, scoateti imediat stecherul din priza.

« Nu utiliza i dispozitivul dac& intrerup&torul nu poate fi pornit sau oprit. Inlocuirea intrerupatoarelor deteriorate
trebuie efectuata la un punct de service pentru clienti.
* Nu supraincarcati dispozitivul. Operati numai Tn intervalul de putere specificat. Nu folositi masini de putere redusa

pentru a efectua lucrari grele. Utilizati dispozitivul numai in scopurile pentru care a fost destinat.

PROTECTIE IMPOTRIVA CAUZEI DE INCENDIU SAU EXPLOZIE

* Nu pulveriza i materiale inflamabile sau explozive Tn apropierea unei flacari deschise sau
surse de aprindere, cum ar fi tigari, motoare si echipamente electrice.

* Pentru unelte destinate utilizarii cu materiale pe baza de apa.
Nu pulverizati materiale inflamabile si nu le folositi pentru a curata unealta. Poate fi folosit doar pentru a
pulveriza materiale pe baza de apa.

* Pentru unelte concepute pentru a pulveriza materiale pe baza de apa sau
minerale pe baza de alcool cu un punct de aprindere minim de 210 C - Nu pulverizati sau curatati cu lichide cu
un punct de aprindere mai mic de 210 C.

« Electricitatea statica poate fi generata atunci cand mortarul curge prin unealta.
Electricitatea statica poate provoca incendiu sau explozie in prezenta fumului de vopsea sau de solventi. Toate
partile instrumentului, inclusiv pompa, furtunul de presiune, pistolul de pulverizare si obiectele din jurul zonei
de lucru trebuie sa fie Impamantate corespunzator pentru a preveni descarcarea statica si scanteile. Utilizati
numai furtunuri de Tnalta presiune conductoare sau impamantate recomandate de producatorul generatorului.
Pentru a preveni descarcarea statica, asigurati-va ca toate containerele si sistemul de colectare sunt

impamantate.

+ Conectati unealta la o priza cu impamantare si utilizati un prelungitor impamantat. NU
Pot fi folosite 2 sau 3 prelungitoare.
* Nu utilizati vopsea sau solventi care contin hidrocarburi halogenate.
Manualul prezinta exemple de acest tip de materiale.
* Locul de munca trebuie sa fie bine ventilat. Ar trebui furnizat la locul de munca
flux de aer proaspat.
* Pompa unitatii trebuie sa aiba o buna ventilatie. Nu pulverizati vopsea
directia pompei.
« Fumatul nu este permis la locul de munca.
* Nu folositi intrerupatoare de lumina, motoare sau alte dispozitive in timp ce pulverizati
care pot genera scantei.
* Zona de lucru nu trebuie sa con ind recipiente care con in vopsele, solven isau alte substan e
materiale inflamabile.
* Familiarizati-va cu compozitia substantelor pulverizate. Va rugam sa cititi masurile
informatii de siguranta plasate pe ambalajul substantei pulverizate. Urmati instructiunile producatorului de pe
recipientul de substanta.

* La locul de munca trebuie sa existe un stingator care functioneaza.
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PENTRU MINIMIZAREA RISCULUI DE PENETRARE CU PIELEA

* Nu indreptati pistolul de pulverizare sau pulverizati spre oameni sau animale.
* Tineti mainile si partile corpului departe de rau. Nu trebuie sa incerci sa te opresti
jet folosind mainile sau alte parti ale corpului.
* Folosi iintotdeauna un capac pentru duza.
* Folosi i numai duze recomandate de producator.
* Aveti grija cand curatati si Tnlocuiti duza. Daca duza se infunda n timpul pulverizarii, urmati instructiunile

producatorului, opriti unealta si eliberati presiunea sistemului inainte de a scoate duza.

+ Nu ldsati unealta nesupravegheata cand este conectata si conectata la priza

presiune. Cand instrumentul nu este utilizat, opriti-l si eliberati presiunea conform instructiunilor producatorului.

« Jetul sub presiune poate ,injecta” toxine sub piele si poate provoca arsuri grave. in cazul leziunilor pielii cauzate

de utilizarea generatorului, consultati un medic.

« Inainte de a ncepe lucrul, verificati conductele de presiune si celelalte componente
sculele nu sunt deteriorate. Daca este detectata o defectiune, aceasta trebuie eliminatd imediat.

+ Instrumentul este capabil sa genereze o presiune de 30MPa. Utilizati piese si accesorii recomandate de producator,
concepute pentru a functiona la o presiune de cel putin 25MPa

+ Cand unealta nu este utilizatd, blocati declansatorul pistolului cu incuietoarea.
Verificati daca blocarea declansatorului functioneaza corect.

« Inainte de a ncepe lucrul, verificati dac toti conectorii sunt conectati corect.

* Familiarizati-va cu procedura de oprire de urgenta. Utilizatorul trebuie sa se familiarizeze cu comenzile dispozitivului.

PENTRU MINIMIZAREA RISCULUI DE RANIRE

* Purtati intotdeauna manusi de lucru adecvate, ochelari de protectie si protectie respiratorie (masca) atunci cand
lucrati.

* Nu folosi i unealta in apropierea copiilor. Tineti copiii departe de echipament.

* Nu va aplecati peste dispozitiv si nu stati pe o suprafata instabila in timpul lucrului.
Cand lucrati, purtati incaltdminte de lucru anti-alunecare si mentineti o pozitie stabila.

* Fii deosebit de atent in timpul lucrului si fii constient de actiunile tale.

* Nu utiliza iunealtaintimp ceva afla isubinfluen a alcoolului, a drogurilor sau a altor substan e
droguri narcotice.

* Nu indoiti sau strangeti furtunul de presiune prea strans.

* Nu expuneti furtunul de presiune la temperaturi ridicate sau la expunere
presiune mai mare decat cea recomandata de producator.

* Nu utiliza i furtunul de presiune ca maner de transport pentru unealta.

* Familiarizati-va cu pericolele asociate cu pulverizarea unei anumite substante. Va rugam sa cititi avertismentele de
pe rezervor si sa urmati regulile de siguranta descrise de producator. Va rugam sa verificati daca este necesar
un echipament de protectie special.

* Nu pulverizati materiale de origine si nivel de pericol necunoscut.

RISC DE DETERMINARE A ECHIPAMENTULUI

* Echipamentul deteriorat poate cauza vatamari grave si deces.
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*Nudepa i ipresiunea maxima de lucruin timpul func iondrii. De asemenea, nu trebuie
sa lucrati la temperaturi inacceptabile, fie prea scazute, fie prea ridicate. Pentru
informatii despre conditiile optime de functionare, va rugam sa cititi sectiunea DATE
TEHNICE.

* Pulverizati numai materiale care sunt destinate utilizarii cu unitatea si nu deteriorati piesele
acestuia. Informatiile despre materialele acceptabile sunt incluse Tn sectiunea DATE
TEHNICE. Va rugam sa consultati eticheta de pe ambalajul materialului de
acoperire care urmeaza sa fie pulverizat. Daca aveti indoieli cu privire la material, va
rugam sa contactati producatorul sau distribuitorul acestuia. * Echipamentul
trebuie verificat

zilnic. Componentele uzate sau deteriorate trebuie Tnlocuite imediat cu piese
originale recomandate de producator.

* Nu modificati unealta. « Unitatea de

vopsire trebuie utilizata conform destinatiei. « Tineti cablurile si firele

departe de locuri aglomerate, margini ascutite,
piese mobile si suprafete fierbinti.

* Nu folositi furtunul de presiune ca maner pentru a trage sau a ridica echipamente.

* Respectati regulile de siguranta. * Tineti copiii

si animalele de companie departe de zona de lucru. * Nu utilizati

unealta sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a altor substante intoxicante sau cand
sunteti foarte obosit,

RISCURI LEGATE DE COMPONENTELE DE ALUMINIU Nu
utilizati tricloretan, cloretilena sau alti solventi sau fluide care contin hidrocarburi halogenate.

Utilizarea unor astfel de compusi poate provoca o reactie chimica periculoasa care poate
cauza deteriorarea echipamentului, vatamari corporale grave si deces.

RISCURI LEGATE DE PARTILE IN MISCARE ALE SCULEI Partile in miscare ale unealtei pot cauza taieturi,

amputarea degetelor sau a altor parti ale corpului.

* Tineti partile corpului departe de partile mobile ale instrumentului. *

Nu folosi iunealta decat daca sunt instalate capace de protec ie.* O unealta

sub presiune poate porni brusc spontan. Inainte de
Inainte de a ncepe inspectia, transportul sau intretinerea, eliberati presiunea sistemului in
conformitate cu instructiunile. Deconectati unealta de la sursa de alimentare.

PERICOLE LEGATE DE INHALAREA LICHIDELOR SAU GAZELOR TOXICE

Lichidele sau gazele toxice pot provoca daune grave sanatatii sau deces daca intra in contact
cu pielea, ochii, tractul respirator sau daca sunt inghitite.

« Cititi avertismentele de pe rezervorul de pulverizare. « Substan ele periculoase
trebuie depozitate in rezervoare speciale i
eliminati-le in conformitate cu reglementarile locale.
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REGULI CARE NECESITA ATENTIE SPECIALA

* Este interzisa utilizarea unealta in locuri cu poten ial exploziv.

« Utilizarea unealtei cu echipamente incompatibile poate cauza accidente si poate cauza
functionarea necorespunzdtoare a unealtei.

* La pulverizare, exista riscul de contact sau inhalare a substantelor toxice,
fum, gaze, praf. Utilizatorul trebuie sa poarte echipament de protectie adecvat.
Utilizatorul trebuie sa fie constient de pericolele pulverizarii produsului
substante. Cititi intotdeauna avertismentele de pe recipientele de vopsea sau de vopsea
solvent.

+ Suprafata componentelor sculei devine fierbinte in timpul functionarii. Apartine
evitati contactul partilor corpului cu elementele incalzite.

* Nu indreptati curentul de mortar sau aer sub presiune catre oameni
sau animale.

» Reguli legate de securitatea muncii, intretinere,
curatarea si reglarea instrumentului.

+ Instrumentul trebuie sa fie impamantat.

« Verificati daca materialele din care este fabricata unitatea nu interfereaza cu
integrarea cu substanta pulverizata.

« Utilizati unealta numai in zone bine ventilate pentru a proteja sanatatea utilizatorului si pentru a
minimiza riscul de incendiu sau explozie.

+ Nu uitati sa protejati mediul inconjurator.

* Folositi cat mai putinad vopsea sau alte substante de acoperire.

* Purtati imbracaminte de protectie adecvata cand lucrati sau faceti service
unelte. Acest lucru va reduce riscul de leziuni grave ale corpului si ochilor, inhalarea de vapori toxici,

arsuri si pierderea auzului. Imbracamintea de protectie trebuie s& contina cel putin:

* Protectia ochilor (de exemplu, ochelari de protectie)
« Imbracaminte recomandata de producitorul substantei pulverizate.
* Manusi de protectie.

* Protectie pentru auz.

SFATURI DE SIGURANTA PENTRU LUCRARI LA SISTEMUL DE PULVERIZARE

Acest manual de utilizare contine informatii care trebuie urmate de utilizatorul dispozitivului.

Tn special, va rugdm sa urmati instructiunile continute in paragrafele marcate cu simboluri speciale.

A

Acest simbol indica un pericol potential care ar putea duce la moarte sau vatamari grave. Langa acest simbol

existd instructiuni de siguranta deosebit de importante.

A

Pericol de ranire din cauza jetului de pulverizare. Lichidele sub presiunea generatd de aceastd unitate pot, daca
sunt manipulate cu neglijentd, sa provoace injectare n corp si, in consecintd, sa conduca la rani care pot duce

la amputarea unor parti ale corpului.

10
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= Leziuni datorate injectarii de lichid in corpul operatorului din cauza manipulirii neglijente a unitatii. in

consecinta, acestea pot duce la amputarea unor parti ale corpului. Asigurati-va ca cereti sfatul medicului.

CONDITII DE SIGURANTA

Nu indreptati jetul de pulverizare catre oameni.

A Nu introduceti ména sau alta parte a corpului in jetul de pulverizare. Nu astupati scurgerile
furtunului cu degetele.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

MODEL: PM-AGT-3000M

1 Conector pentru furtun de dus 18 Rolig de alimentare

2 Pin de suspensie 19 Garnitura motorului

3 Modul de priz3 20 Ansamblu reductor motor

4 Manometru 21 Pad

5 Surub de blocare 22 Saiba de primavara

6 Carcasa melc 23 Surub cilindric

7 Surub hexagonal 24 Sistem de control

8 Saiba de prim3var3 25 Surub hexagonal

9 Pad 26 Roata de drum

10 Farfurie 27 Nuca

1 Garnitura de cauciuc 28 Separator de ulei

12 Ansamblu rezervor 29 Nuca

13 Roata de ghidare e surub M6

14 Piulitd M12 cu orificiu de 31 Conector de alimentare cu aer
ridicare

15 Melc 32 Furftun de aer comprimat

16 Cotter 33 Cadru

17 Pin

11
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REGULACJA PREDKOSCI

DO PRIODU

WYLACINIK
BEZPIECZENSTWA

I POV/ERMAT

PM-AGT-3000M

4 5 6

Afisaj LCD (controler de volum de alimentare)

-

Comutator (dioda de informatii despre functionarea dispozitivului)

Comutator (dioda de informatii a dispozitivului oprit)

Buton de control al vitezei

Comutator de schimbare a modului de operare

(<23 KO I I =N CVI I N)

intrerupator de urgenta

12
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a de blocare

Piulit

Pad
Surub
Pad

Nuca

Surub autofiletant

Balama

Surub M4x6

Capac rezervor

Maner

2
3
4

1
1
1

15

1

6

17
18
19
20
21

Nuca

Sigiliu

Baza rezervorului

Piulita
surub

Pad
Saiba de prim

avara

avara

Saiba de prim

Sigiliu

Rezervor

Plasa de protectie

4

5

8

10

11
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1 urub 10 urub

2 Opriti soneria 11 Pana

3 aiba 12 Ansamblu reductor

4 urub 13 urub

5 Conector de 14 Saiba de primavard
6 spilare 15 Pad

7 Garniturd 16 Pana

8 Rulment de alunecare 17 Motor

9 Opriti soneria

Fig 5

1 Conector 13 Nuca

2 cu 14 Afi a

3 surub 15 piulitd M4

4 Cufsr 16 Surub Phillips M4x6

14



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

5 lumina rosie 17 Surub Phillips M5x8
6 intrerupétor de sigurant3 18 Farfurie

7 Lumina verde 19 Guler din cauciuc

8 Comutator de schimbare a modului de operare 20 Conector etans

9 Requlator de viteza 21 Conector etans

10 Buton 22 Conexiune motor
n aiba de etan _are urub 23 Sigiliu

12 Phillips 24 Autocolant

Adnotare (Figura 2).

1. Controlerul de viteza 4 poate controla viteza de rotatie a dispozitivelor pentru a regla eficienta alimentarii.

2. Cand comutatorul 5 este setat pe AUTO - masina functioneaza Th modul automat de pulverizare. Pozitia FORWARD
porneste unitatea de stropire a mortarului. Aceasta setare este necesard la demontarea sistemului de pompare. Pozitia
REVERSE este inversa. Aceasta setare este necesara la reducerea presiunii asupra furtunului de mortar sau la instalarea

unui sistem de pompare.

3. Intrerupétorul de oprire de urgent trebuie apisat manual pentru a opri complet masina in caz de urgenta.

4. Cand alimentarea este pornita, ledul verde (aprins) indica faptul ca exista tensiune si ca operatiunea este gata.

5. Lumina rosie (aprinsa) indica faptul ca nu exista tensiune si ca masina este oprita fara tensiune.

INSTALARE

CONECTAREA COMPRESORULUI

Fig 6

1. Conectati furtunul de presiune al compresorului la conectorul (1).

2. Dupa asamblarea tuturor pieselor de alimentare, conectati capatul furtunului de presiune al unitatii la

capatul de aer comprimat al furtunului pistolului (2).
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INSTALARE BUSCI DE CAUCUC

Fig 7

bl

1. Introduceti blocul (1) in mansoane si strangeti suruburile (2).
2. Porni imotorul latura ie micain pozi ia(mar arier).

3. Aplicati lubrifiant Tn interiorul sinei cu suruburi, astfel incat surubul sa poata trage liber spre el
tu o atela.

4. Comutati modul de functionare Tn automat.
5. Apasati piesa (4) pe sina cu suruburi si strangeti pe ambele parti cu piulite cu carlig.
6. Insurubati si strangeti conectorul lancei pistolului de pulverizare (6).

CONECTAREA TUBULUI DE ALIMENTARE LA PISTOL
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2. Introduceti celdlalt capat al furtunului in conectorul pistolului si strangeti piulita.

CONECTAREA furtunului de aer comprimat

1. Conectati capdtul tata (EURO) al conectorului la capatul mama de pe generator si apoi conectati capetele la pistol

n acelasi mod.

PREGATIREA UNITATII DE MORTARE

LUBRANTI RECOMANDATI PENTRU FURTUNUL DE MORTARE

A

infundare! Utilizati pasta de celuloza (de exemplu, pasta de tapet Metylan, nr. articol 2312136).

Apa nu este potrivita pentru utilizare ca lubrifiant. Pericol

1. Adaugati 2-3 litri de pulpa in buncar.

2. Conectati unitatea de stropire a mortarului la sursa de alimentare. Se afiseaza lumina verde de lucru

A

material de pe tub este inchisa (supapa de material pozitionatd Tnainte).

gata de munca
Risc de ranire din cauza scurgerilor de material. Inainte de a porni, verificati intotdeauna dac& supapa de

inchideti robinetul de material la fiecare pauzi de lucru.
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3. Setati comutatorul de selectare pe automat.

4. Setati controlerul volumului de alimentare la 3/10 din scara.

Clatiti furtunul de mortar

1. Inchideti regulatorul debitului de aer.

A Nu Tndoiti furtunul de mortar! Protejati-va Tmpotriva daunelor, de exemplu impotriva alergarii,

precum si impotriva contactului cu obiecte si margini ascutite.

2. Tineti lancea de pulverizare deasupra unui rezervor gol.

3. Deschideti supapa de material de pe lancea de pulverizare (supapa de material la un unghi de 90° fata de lance),
pulverizatorul de mortar este pornit.

4. Daca pulpa iese din duza, inchideti supapa de material (setul de supape de material
redirec iona).

5. Umpleti rezervorul cu material de acoperire.

A Pentru materialele de acoperire minerale, umpleti rezervorul doar pe jumatate.

6. Asezati din nou lancea de pulverizare peste buncar.

7.inlocui icartu ul iunsoarea cu cartu i material de acoperire.

8. Tineti lancea deasupra recipientului cu pasta de celuloza.

9. Deschideti supapa de material de pe lancea de pulverizare.

10. De indata ce materialul de acoperire este eliberat din lance, inchideti supapa de material. Mixerul de mortar

este umplut si gata de functionare.

A Important: Nu lasati unitatea de stropire a mortarului sa functioneze uscat. Opriti imediat unitatea daca
materialul nu mai iese din duza sau daca linia de pulverizare devine neregulata. Cauzele posibile ale problemei si

remediile acestora pot fi gasite in capitolul ,Depanare”.

A Uzura crescuta a duzei de material. Nu utilizati supapa pe materialul de reglare

volumul materialului. In acest scop, trebuie utilizat un controler al volumului de alimentare.

SFARSITUL PROCESULUI DE PUVERIZARE

1. Inchideti supapa de material.

2.Inchide iregulatorul debitului de aer.

A Inchideti intotdeauna supapa de material la sfarsitul procesului de pulverizare.

OPERAREA DISPOZITIVULUI

EXPLICATIA DETALIATA A UTILIZARII COMUTATORULUI SELECTOR

Daca comutatorul selector este in pozitia ,AUTO", pulverizatorul poate fi pornit si oprit prin tdierea materialului de pe

lancea de pulverizare automata.
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Daca nu este atasata lancea (de exemplu, asamblarea/demontarea sistemului de pompare), dispozitivul este pornit prin punerea

comutatorului in pozitia ,INAINTE” si oprit prin punerea comutatorului in pozitia ,AUTO".

A

Dispozitivul poate fi comutat oricand de la ,AUTO" (control prin taierea materialului) la ,FOWARD". Prin urmare, va recomandam

Important: Controlul comutatorului si intreruperea materialului sunt tratate in mod egal.

ca generatorul sa fie operat de o singura persoana.

Ledul de operare (verde) indica faptul ca dispozitivul este incarcat si gata.

Odat3 ce stecherul este conectat, unitatea efectueaza o verificare a functiei. In timpul acestui proces, indicatorul luminos (rosu)
clipeste. Daca totul este in regula, clipirea se opreste dupa aproximativ 30 de secunde. Daca lumina se aprinde n timpul
functionarii, exista o defectiune. Pentru informatii detaliate despre acest tip de defectiune, consultati sectiunea ,Repararea

defectiunilor”.
Daca comutatorul selector este in pozitia ,INAINTARE” cand cablul de alimentare este conectat, unitatea nu se va porni.
Mutati scurt comutatorul in pozitia ,AUTO" si apoi inapoi la ,,FOWARD" pentru a porni dispozitivul.

INTRERUPATOR DE SIGURANTA

Cand este apdsat COMUTATORUL DE SIGURANTA, generatorul se opreste automat.

Rotiti COMUTATORUL DE SIGURANTA pentru a elibera din nou. Dispozitivul rémane oprit cand este eliberat. Pentru a le reporni,
setati scurt comutatorul pe ,AUTO" si apoi pe ,FOWARD".

CONDUCE

in cazul unei suprasarcini, pulverizatorul de mortar se opreste automat (lumina rosie se aprinde).

Glisati comutatorul de mod pe ,AUTO" si scoateti stecherul de alimentare. Setati controlerul volumului de alimentare la ,,0".

Asteptati aproximativ 5 minute, apoi reconectati pulverizatorul de mortar si porniti dispozitivul. Setati volumul de alimentare

necesar.

Unitatea de antrenare se incalzeste in timpul functionarii. Acesta este un fenomen normal si nu indica
vina.

LANTA DE PULVERIZARE

Cablu de alimentare cu material

Material combinat si duza de aer:

Deschis: supapa de material la 90° fata de lance
inchis: Supapa de material pozitionata fnainte
Duza de ipsos:

in lancea de pulverizare pot fi utilizate diferite duze cu textura. Dimensiunea duzei depinde de granulatia materialului de

acoperire si de modelul de pulverizare dorit.
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Maner:

Manerul poate fi montat pe partea dreapta sau stanga a lancei de pulverizare, in functie de nevoile dumneavoastra.
Filetul de pe cealalta parte poate fi inchis cu dopurile incluse pentru siguranta.

* Verifica i conexiunea cablului
* Regulator debit de aer

* Linie de aer de atomizare

OPERAREA CU DISPOZITIVUL

Dupa montare si conectare conform instructiunilor, rotiti comutatorul pe ,rotire Tnainte”, minimizati regulatorul de
vitezd, deschideti pistolul, rotiti usor regulatorul pana cand cantitatea de acoperire indepartata din duza pistolului este
adecvata pentru pulverizare. Si nu rotiti butonul de control al vitezei prea repede. O viteza prea mare de pulverizare
scurteaza durata de viata a mansonului de cauciuc, iar presiunea excesiva face ca furtunul de alimentare cu material sa
se sparga. In cele din urma, rotiti comutatorul pe ,automat” si controlati pornirea si oprirea masinii, pornind supapa de
aer si supapa pistolului. (fnainte de a utiliza furtunul de alimentare pentru prima dat4, turnati apa in rezervor, porniti
masina, deschideti pistolul si verificati masina pentru scurgeri. Apoi adaugati materialul diluat si nu incepeti alimentarea
normala si pulverizarea pana cand materialul diluat curge continuu de la duza.)

INCEPEREA PROCESULUI DE PUVERIZARE

1. Inchideti regulatorul debitului de aer si supapa de material de pe lancea de pulverizare.
2. Setati debitul de material folosind controlerul volumului de alimentare de pe modulul de control si reglati volumul

de aer ajustand regulatorul de debit de aer pentru a obtine modelul de pulverizare dorit.

INFORMATII GENERALE DESPRE TEHNICILE DE APLICARE

TEHNOLOGIA DE PULVERIZARE

Cand pulverizati, tineti lancea de pulverizare la o distant3 constanta de 30-60 cm de obiect. In caz contrar, modelul de
pulverizare va fi neuniform. Modelul de pulverizare depinde de materialul de acoperire, vascozitate, dimensiunea duzei,

eficienta transferului si volumul de aer de atomizare.
Exemple:

* Textura fina -> cantitate mare de aer de atomizare
* Textura aspra -> putin aer de atomizare

* Putere de transfer mai mare -> cantitate mai mare de aer de atomizare
Testati textura dorita pe o suprafata de testare.

Limita laterala a jetului de pulverizare nu trebuie sa fie prea clara. Prin urmare, distanta dintre lancea de pulverizare si obiect ar trebui
selectata Tn mod corespunzator. Marginea benzii pulverizate trebuie sa fie estompata pentru a facilita aplicarea urmatorului strat.
Daca lancea de pulverizare este deplasata paralel si la un unghi de 90° fata de suprafata de pulverizat, ceata de vopsea este redusa la

minimum.
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A

pentru mortar, supapa de material si duza.

Nota: Granulele si pigmentii cu margini ascutite provoaca uzura rapida a pompei si a furtunului

Cand utilizati un furtun de mortar atunci cand lucrati la schele, cel mai bine este sa treceti furtunul de-a lungul

exteriorului schelei.

OPRIRE SI CURATARE

cu 0 masina de curatat cu Tnalta presiune sau cu abur. Pericol de scurtcircuite cauzate de patrunderea apei.

Nu curatati motorul si modulul de control al pulverizatorului de mortar cu un jet umed. Nu pulverizati modulul

CURATAREA FURTUNULUI DE MORTARE

1. Pompati pana cand recipientul este gol.

2. Opriti pulverizatorul de mortar si compresorul.

3. Inchideti supapa de material de pe lancea de pulverizare.

4. Scoateti duza de textura din lancea de pulverizare si curatati-o.

5. Turnati apa in recipient si tineti lancea de pulverizare peste recipientul gol.

A

comutatorul selector in pozi ia ,INAPOI” (in spate). Verificati manometrul -> 0 bar. Purtati ochelari de protectie.

Furtunul de mortar trebuie depresurizat. Daca este necesar, setati scurt

6. Deconectati furtunul de mortar de la pompa.

7. Deconectati lancea de pulverizare de la furtunul de mortar.

8. Introduceti bila de curatare n furtunul de mortar si reconectati furtunul
9. Setati comutatorul de selectare pe ,FOWARD"

10. Dupa cateva secunde, bila de curatare va iesi din lancea de pulverizare.

11. In functie de materialul de acoperire care este prelucrat, procedura de curédtare trebuie repetats de 3-4 ori.

A

Verificati manometrul -> 0 bar. Purtati ochelari de protectie. Setati comutatorul de selectare pe ,AUTO".

Furtunul de mortar trebuie depresurizat. Daci este necesar, setati scurt comutatorul de selectare pe ,INAPOI".

12. Setati comutatorul de selectare pe ,AUTO”

13. Deconectati furtunul de mortar de la pompa.

O alta optiune de curatare este utilizarea unui adaptor de curatare (accesoriu). Adaptorul de curatare poate fi conectat
la o conducta de apa sau o supapa folosind un conector cu gheare. Introduceti bila de curdtare in furtunul de mortar.

Conectati furtunul de mortar la adaptorul de curatare si clatiti cu apa.

CURATAREA DISPOZITIVULUI SI INLOCUIREA STATORULUI

Curatati unitatea de pulverizare a mortarului.
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Pentru a face acest lucru, pompati unsoare adecvata pentru pompa sau apa amestecata cu lichid de spalat vase

prin pompa.

DEMONTAREA

Mixerul de mortar trebuie depresurizat. Daca este necesar, setati comutatorul pentru scurt timp

selectarea la ,INAPOI" (invers). Verificati manometrul -> 0 bar. Purtati ochelari de protectie.

Deconectati comenzile externe. Demontarea poate fi efectuata numai de persoana care controleaza dispozitivul. Nu
folositi niciodata un pulverizator de mortar cu un rotor expus. Nu introduceti mana in rotor in timp ce acesta se misca.

Pericol de strivire. Persoanele cu par lung trebuie sa fie deosebit de atenti. Purtati numai haine strénse la locul de munca.

1. Deplasati comutatorul de selectare pe ,AUTO" si setati controlerul volumului de alimentare in pozitie
.0".

. Deconectati stecherul de alimentare.

. Desurubati suruburile si scoateti modulul de evacuare.

. Setati controlerul volumului de alimentare la 1/10 sau 2/10.

. Conectati mufa de alimentare la adaptorul de curent alternativ.

o U A W N

. Deplasati comutatorul selector in pozitia ,INAINTARE”. De indat3 ce statorul este eliberat

de la rotor, comutatorul trebuie setat pe ,AUTO".

~N

. Scoateti complet statorul.

8. Deconectati stecherul de alimentare.

Curatati modulul de iesire cu un jet de apa si o perie adecvata pentru sticle. Curatati rezervorul folosind un jet de apa si o
perie adecvata. Curatati plasa de protectie cu o perie de radiator. De asemenea, curatati bine rotorul si statorul cu apa si,
daca este necesar, cu o perie. Pulverizati rotorul si suportul cu lubrifiant adecvat pentru pompa. Pastrati curatate filetele

corpului pompei si ale conductei pompei pentru a evita scurgerile dupa instalare.

CURATAREA LANTEI DE PULVERIZARE

1. Curatati duza de textura.

2. Folositi ace de curatare pentru a curata orificiile de aer din duza de textura.

3.Cura a i ilubrifia iineluldeetan are.

4.Cura a ilancea de pulverizare itubul de material din interior cu o perie pentru sticle
(0342 329).

5.Cura a ibine toate firele.

6. Clatiti lancea de pulverizare cu apa curat. in acest timp, deschideti si inchideti supapa de trei ori
material.

INTRETINERE SI REPARATII

inainte de a efectua orice lucrare la aparat, scoateti stecherul din priza.

A Lucrarile care nu sunt descrise Tn acest manual trebuie efectuate de un centru de service autorizat

serviciu clienti. Folositi numai piese originale.
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A ATEN IE! Este necesar ca dispozitivul sa fie deconectat de la sursa de alimentare prin scoaterea stecherului
nainte de orice lucrare sau intretinere. In caz contrar, exista riscul de scurtcircuit!
Reparatiile pot fi efectuate numai de personal calificat cu pregatire si experienta corespunzatoare. Dupa fiecare

reparatie, aparatul trebuie testat de un electrician calificat.

Mixerul de mortar este proiectat pentru a necesita functionare si intretinere minime. Cu toate acestea, urmatoarele

lucrari si componente trebuie verificate in mod regulat.
INTRETINERE MECANICA

1. Asigurati-va ca filetele de pe conducta pompei sunt curate si, daca este cazul, stranse
carcasa pompei.
2. Verificati etansarile de pe toate imbinarile si elementele de legitura pentru scurgeri. inlocuiti garniturile uzate
daca este necesar.
3. Inspectati urmatoarele articole pentru deteriorare Tnainte de fiecare utilizare:
* Furtun de mortar
* Cablu de alimentare

» Modul de control

INTRETINERE ELECTRICA

Actionarea electrica si orificiile sale de ventilatie trebuie sa fie intotdeauna curate si nu trebuie curdtate cu apa. Pericol

de scurtcircuite.

PERIOADE LUNGI DE INACTIVITATE

Daca pulverizatorul de mortar nu este folosit o perioada lunga de timp, acesta trebuie curatat temeinic si protejat

impotriva coroziunii. Scoateti statorul (viermele) din pompa. Ca sa nu se blocheze Tn rotor.

GARNITURA ARBORELOR

« Verificati sigiliile lunar.

* Deplasati comutatorul de selectare pe ,AUTO" si setati controlerul volumului de alimentare in pozitie
0"

* Deconectati stecherul de alimentare.

* Desurubati suruburile si scoateti modulul de priza.

* Setati controlerul volumului de alimentare la 1/10 sau 2/10.

+ Conectati mufa de alimentare la adaptorul de curent alternativ.

« Deplasati selectorul in pozitia ,INAINTARE". De indat3 ce statorul este eliberat
de la rotor, comutatorul trebuie setat pe ,AUTO".

* Scoateti complet statorul.

» Deconectati stecherul de alimentare.

* Scoateti cele doua stifturi de blocare si scoateti blocarea capului pivotant.

* Scoateti gulerul folosind o cheie.

* Scoateti rezervorul.

» Verificati garnitura si Tnlocuiti-o daca este necesar.

*Cura a ietan areaarborelui.

* Verifica irotorul iinlocui i-l daca este necesar.
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DEPANARE

CAUZA POSIBILA

DEMONTAREA

Mixerul de mortar nu functioneaza.

Lumina verde de lucru se aprinde

Controlor volumul de

alimentare este setat la ,0”

Cablul de comanda al lancei nu este

conectat si este deteri§rt

Cresteti puterea de hranire

Verificati cablul de control

Mixerul de mortar nu functioneaza.

Lampa de lucru verde nu se aprinde

Fara putere.

- Conectati stecherul de alimentare.
- Verificati cablul de alimentare daca este deteriorat si daca este necesar
trebuie fnlocuit.

- Verificati sursa de alimentare.

Mixerul de mortar nu functioneaza.

Indicatorul luminos rosu se aprinde|

Mixerul de mortar este supraincarcat/

supraincalzit.

inchideti robinetul de material si deconectati sursa de alimentare.

Opriti din nou pulverizatorul de mortar dupa aproximativ 5 minute.

Mixerul de mortar nu poate roti
rotorul

Rotorul este blocat in stator.

Pompéa NU ea a stat

lubrifiata cu unsoare

pompa.

Setati scurt comutatorul de selectare pe ,INAINTE” - ,INAPOI" (inapoi).

Contactati Serviciul Clienti Wagner daca problema nu poate fi rezolvata.

Generatorul de mortar genereazd
presiune in furtunul de mortar

mortare. Dar
materialul de acoperire nu ajunge la
lance

pulverizare.

Un ,dop” de material de acoperire in
furtunul de mortar. Furtunul de mortar

nu a fost spalat cu pastd de celuloza.

Desfasurati furtunul de mortar - setati comutatorul in pozitia ,INAPOI".

Pompati materialul de acoperire napoi in buncar.

Furtunul de mortar trebuie depresurizat.

Verificati manometrul -> 0 bar.

Purtati ochelari de protectie.

Deconectati furtunul de mortar si clatiti cu un furtun de apa. Odatd scos
dopul, umpleti furtunul de mortar cu pasta de celuloza. Reconectati furtunul

de mortar.

Materialul de acoperire inceteaza

brusc sa scape in timpul pulverizarii

Duza de textura este infundata din
cauza impuritdtilor din materialul de
acoperire sau din cauza granulelor

prea mari.

Duza de textura este prea mica.

Opriti pulverizatorul de mortar. Inchideti supapa de material de pe lancea

de pulverizare. Scoateti duza de textura si curatati-o.

Alegeti o duza cu textura mai mare.

Regula generala: dimensiunea granulatiei x 3 -> dimensiunea duzei
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CAUZA POSIBILA

DEMONTAREA

Acoperire material

»dop” in furtunul de mortar. Nu a mai
ramas nicio pasta in furtunul de mortar
spalat cu

celuloza.

Fara material de acoperire in buncar.
Unitatea a aspirat aer.

Desfasurati furtunul de mortar - setati comutatorul in pozitia ,INAPOI".

Pompati materialul de acoperire Tnapoi in buncar.

Furtunul de mortar trebuie depresurizat.

Verificati manometrul -> 0 bar.

Purtati ochelari de protectie.

Deconectati furtunul de mortar si clatiti cu un furtun de apa. Odata scos
dopul, umpleti furtunul de mortar cu pasta de celuloza. Reconectati

furtunul de mortar.

Umpleti buncérul cu materialul de acoperire si pompati-l pana cand

materialul apare fara bule.

Aten ie:

Completati intotdeauna cu cantitatea adecvata de material de acoperire.
Nu lasati pompa sa functioneze uscat.

Pompa se supraincdlzeste, ceea ce creeaza riscul de ,blocare”.

Modelul pulverizat nu este curat

si uniform.

Canalele de aer din duza de textura sunt

partial inchise de materialul de acoperire.

Volum de aer a stabilit

incorect.

Curatarea proasta a unitatii de

pulverizare a mortarului

Fara material de acoperire in buncar.
Unitatea era nasola

aer.

Opriti pulverizatorul de mortar.
Inchideti supapa de material de pe lancea de pulverizare.

Scoateti duza de textura. Curatati canalele de aer si duza de textura.

Schimbati setarea volumului de aer.

Curatati bine pulverizatorul de mortar

Umpleti buncarul cu materialul de acoperire si pompati-l pana cand

materialul apare fara bule.

Aten ie:

Completati intotdeauna cu cantitatea adecvata de material de acoperire.
Nu lasati pompa sa functioneze uscat.

Pompa se supraincalzeste, ceea ce creeaza riscul de ,blocare”.

Presiunea manometrului creste la

peste 40 bar.

Materialul de acoperire este prea

Vascos.

Diametrul furtunului prea mic

mortare.

Furtunul de mortar este prea lung.

Diluati materialul de acoperire.

Utilizati un furtun de mortar cu diametru mare.

Utilizati un furtun de mortar mai scurt.
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VINEA

CAUZA POSIBILA

DEMONTAREA

Acoperire material
»dop” in furtunul de mortar. Nu a mai

ramas nicio pasta in furtunul de mortar

spalat cu

celuloza.

Desfasurati furtunul de mortar - setati comutatorul in pozitia ,INAPOT".

Pompati materialul de acoperire Tnapoi in buncar.

Furtunul de mortar trebuie depresurizat.

Verificati manometrul -> 0 bar.

Purtati ochelari de protectie.

Deconectati furtunul de mortar si clatiti cu un furtun de apa. Odata scos
dopul, umpleti furtunul de mortar cu pasta de celuloza. Reconectati

furtunul de mortar.

Mixerul de mortar nu pompeaza

suficient material

strat.

Capacitatea de transfer a fost
selectatd prea mica.

Diametrul furtunului prea mic

mortare.

Stator uzat.

Duza de textura este prea mica.

Setati regulatorul de volum la o valoare mai mare.

Utilizati un furtun de mortar cu diametru mare.

Instalati un nou stator si, daca este necesar, un nou rotor. Nota:

Pulverizati cu lubrifianti pentru pompa.

Alegeti o duza cu textura mai mare.

Regula generald: dimensiunea granulatiei x 3 -> dimensiunea duzei

GARANTIE

in perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate din defecte de fabricatie.

Garantia este recunoscuta doar atunci cand produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completa, nedemontat, cu

dovada de achizitie si card de garantie completat corect.

EXCLUDERILE GARANTIILOR PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari rezultate din uzura naturala sau ca urmare a manipularii

necorespunzatoare a echipamentului (de exemplu, suprasarcina, exercitarea unei presiuni prea mari - in special crapaturi

sau rupturi ale pieselor din plastic si alte daune mecanice si defecte rezultate din astfel de deteriorare, neglijenta). in

intretinerea si deblocarea conductelor de ventilatie a motorului, conductelor de extractie a prafului, intrerupatoarelor

etc.).

Precum si in cazurile de mai jos:

* Vor exista Incercdri de reparatii neautorizate.

+ Dispozitivul a fost manipulat sau reparat de catre persoane in perioada de garantie

neautorizat.

+ Unealta a fost folositd Tn industrie sau mestesuguri (unealta a fost fabricata pentru

do-it-yourselfers si nu este destinat unui loc de munca remunerat).

Garantia nu acopera elementele sculelor care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de

exemplu, furtunuri de cauciuc, garnituri, duze, balamale, supape, suruburi, statori etc.).
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SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de personal calificat, folosind piese de schimb originale.

Acest lucru asigura utilizarea in siguranta a dispozitivului.

Abordare:

Serviciu Powermat

strada Obroncéw Poczty Gdanska 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, extensia 4

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UTILIZATE

La sfarsitul duratei de viata utila, acest produs nu trebuie aruncat ca deseuri municipale
normale, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Acest lucru este indicat de simbolul plasat pe produs, manual de utilizare sau
ambalaj. Prin refolosirea, reutilizarea materialelor sau utilizarea n alt mod a echipamentelor

uzate, aduci o contributie importanta la protejarea mediului inconjurator.

Doar pentru tarile UE:

in conformitate cu ghidul european 2012/19/UE, uneltele electrice inutilizabile si, in conformitate cu ghidul european
2006/66/CE, acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate in conformitate cu principiile
de protectie a mediului.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamente vechi daca cumparam echipamente noi de acelasi tip si care

indeplinesc aceeasi functie. Puteti Iasa echipamentul vechi la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de electrocasnice de cel putin 400 m2

, sunt obligati sa accepte gratuit deseuri de echipamente din gospodariile din aceasta unitate sau din imediata
ei apropiere, ale caror dimensiuni exterioare nu depasesc 25 cm, fara a fi necesara achizitionarea de echipamente noi
destinate gospodariilor. Puteti Iasa echipamente mici uzate intr-un supermarket mare fara a fi nevoie sa cumparati unul

nou.

La livrarea catre cumparator de echipamente destinate gospodariilor, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit
echipamentele uzate de la gospodarii la locul de livrare a echipamentului, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de
acelasi tip si sd indeplineasca aceleasi functii ca si cel livrat. echipamente. Daca plasati o comanda prin site-ul oficial al
producatorului, pur si simplu informati-ne introducand comentariul dvs. in cAmpul Comentarii la comanda. In acest fel,

puteti returna echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.

Mai multe informatii despre punctele de depozitare a deseurilor echipamentelor sunt disponibile la:
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna Ul.
Obroncéw Poczty Gdanska 97
42-400 Zawiercie

https:/Awww powermat pl
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